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Accentra - passion fer beauty 3

Einzigartige Geschenkideen - in den Bereichen Bath & Body, Wellness und Beauty:

Das ist die Starke von Accentra. Wir begeistern mit innovativen Trendprodukten - und das seit
uber 30 Jahren. Accentra ist GroBhandler, Importeur und Hersteller. Im Herzen Mittelfrankens
fertigen wir fur Sie Seifen, feste Shampoos & Duschgele, Lippenpflegestifte, Raumdufte, Ba-
dezusatze und mehr. Dabei konzentrieren wir uns auf das Wesentliche: naturliche und hoch-
wertige Inhaltsstoffe! Wir Uiberzeugen sowohl mit saisonalen Sortimenten, als auch mit tiber-
saisonalen Produkten. Unsere grole Vielfalt mit mehr als 1000 Artikeln lasst keinen Wunsch
offen. Profitieren Sie von unserem umfangreichen Lagersortiment.

Wir freuen uns auf Ihre Bestellung!

EVERYDAY
&L
FOR MEN
— 7
KIDS & TRENDS
‘J' -

Unique Gift ideas - in the categories of Bath & Body, Wellness and Beauty:

This is Accentra‘s great strength. We inspire with innovative trend products - and have been
for over 30 years. Accentra is wholesaler, importer and manufacturer. At our facilities loca-
ted in the heart of Bavaria we produce soaps, solid shampoos & shower gels, lipbalms, room
fragrances, bath essences and more. Thereby we focus on what is most important: natural
and premium ingredients! We impress with seasonal assortments as well as with everyday
products. Our great variety of more than 1000 items leaves nothing to be desired. Benefit from
our extensive stock range. We are looking forward to your oder!

passion fer beauty
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EVERYDAY COLLECTIONS

EVERYDAY COLLECTIONS

In unserem Standardsortiment
finden Sie Produkte fiir jeden An-
lass. Neben klassischen Themen
wie Olive, Lavendel und Rose
haben wir auch hier einige auRer-
gewohnliche Kollektionen fiir Sie.
Lassen Sie sich inspirieren!

In our everyday collection you
can find products for any occa-
sion. In addition to our classical
designs such as olive, lavender
and rose we do also offer unique
collections. Get inspired!
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8 ESSENTIAL BOTANICS
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HAND & NHAIL CREAM
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HAMD & MAIL CREAM
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12 LET‘S CELEBRATE LET‘S CELEBRATE 13
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14 HEIMATHAFEN
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MY - natirliche Pflege fur Gesicht und Korper.

Wir entwickeln unsere Rezepturen selbst und stellen unsere Produkte in
liebevoller Handarbeit in Deutschland her. Hochwertige Inhaltsstoffe und um-
weltfreundliche Verpackungen stehen bei uns im Vordergrund.
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'!ET - - | MY - natural care for face and body.
N Lod ._N‘..M.J We develop our own formulas and manufacture our handmade productsin
Dot | £ Germany. High quality ingredients and eco-friendly packaging is our priority.

Code scannen und alles liber unsere NATURAL-Serie erfahren!
Scan and find out more about our NATURAL Collection!

Preise zzgl. MwSt. und Versandkosten / prices plus VAT and shipping costs




16 EVERYDAY CLASSICS GIFT BAGS 17
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BATH AND BODY TOOLKIT

.

MEN’S COLLECTION ﬁ
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MEN’S STYLE
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SUPER
HERO
SHOWER GEL

BATH AND BODY SERVICES

&g

Alles was Mann braucht -
unser Mannersortiment umfasst
neben Produkten fiir die tagliche

Pflege viele Geschenksets mit
richtig coolen Gimmicks: Socken,
Flaschenoffner und Multitool,
sind nur ein paar davon. Entde-
cken Sie unsere grof3e Auswahl!

Essentials for Men -
alongside products for daily care
we crafted gift sets with really
cool gimmicks: bottle opener,
Multitool and socks are just a few
of them. Discover our wide range!




20 BATH AND BODY TOOLKIT

THE TOOLS YOU NEED TO FIX YOURSELF UP.
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BATHSBODY
TOOLKIT

MADE TO GET THE
JOB DONE RIGHT.




22 MEN‘S COLLECTION
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MEN‘S COLLECTION 23
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24 MEN‘S STYLE
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MEN CLASSICS 27

B 8159320 6 8159321 7 8159322 8 8159323

e .
(

i &q--aél li.
H] “
P ‘ - '.,...1‘_‘1 -
p‘l:fl'?,f
9 8159569 10 8159661 11 8159657 12 8159658
m.l‘-ltl ~s{'1,qp
o
@
[
ek
4
WHISKEY FLAYORED By A ; 3859695 8157560 8157561 8159662
= , = 1 14 15 16

WHISKEY FL h ORED

SOAP

'ir I‘..IJ!'ql_ Pl_‘l

BODY

"%

4 L3

HAND SOA7

18 8159319 19 8159448 20 8159449

[
. L
h - j |
‘ .
S
29 8157667 923 8157668 24 8157669

1 8155476 3 8157089 4 8157090

Preise zzgl. MwSt. und Versandkosten / prices plus VAT and shipping costs




KIDS & TRENDS COLLECTIONS KIDS & TRENDS COLLECTIONS
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MAGICAL
— .

| LOVE HORSES

LITTLE PRINCESS

UNDER THE SEA

DINOPARK ADVENTURE

HAPPY ANIMALS

Bei unseren
abwechslungsreichen
Kollektionen ist fiir jeden etwas
dabei: egal ob Pferdefreund,
Prinzessin oder Dinofan.

Our varied collections offer
products for everyone:

no matter if you are a horse lover, |
princess or dinosaurier fan.




30 MAGICAL MERMAID & UNICORN MAGICAL MERMAID & UNICORN 31
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BLUEBERRY /S ' GHERRY
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LITTLE PRINCESS
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34 UNDER THE SEA DINOPARK ADVENTURE 35
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5058622

Badevulkan - knisternder Blubber-

schaum, der das Wasser lavarot farbt
3 3259589 Bath volcano - crackling bubble foam
that colors the water red

36 HAPPY ANIMALS / KIDS & TRENDS CLASSICS

2 3257671

5058623
Badewasserfarbe
- mit Farbwechseleffekt
%\ , Bathwater color :
¥ _ with color changing effect Y
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- 5058625
Badewasserfarbe
- mit Farbwechseleffekt
Bathwater color
- with color changing effect

7 06057676

BATH o

5058624
Badezauberstab - malt blaue | E
und rote Farbspuren ins Badewasser “*/j]
/ | Magic bath wand - leaves blue and red 5,
KIDS & TRENDS CLASSICS -, e (o) color trails in the bathwater g/

1 3556387-1 2 3556387-2 3 3556387-3 4 3951539

5058626
Blubberboot - fahrt mit Kohlensaure-
antrieb durch das Badewasser

+ Bubble boat - sails the bathwater
using its carbonid acid engine

5 8153818 6 8153820 7 8153821

e

5058627

Badewasserfarbe

- mit Farbwechseleffekt
Bathwater color

- with color changing effect

Preise zzgl. MwSt. und Versandkosten / prices plus VAT and shipping costs
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Entdecken Sie unsere ,,Letzte Chance* Produkte!
Schnappen Sie sich die letzten verfiligbaren Stiicke,
denn wir bestellen sie nicht mehr nach.
[=]5 74 [=]
5] : Discover our ,,Last Chance* products!
Grab the last available pieces
because we won‘t be restocking them.
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40 SALSA COLLECTIONS SALSA COLLECTIONS

41

BATH CONFETTI

PATISSERIE DE BAIN

GIFT SETS

PERFUME
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vegan

handgemacht
handmade

sanft sprudelnd
gently bubbling

mit Sheabutter
with shea butter

Preise zzgl. MwSt. und Versandkosten / prices plus VAT and shipping cosfs Preise zzgl. MwSt. und Versandkosten / prices plus VAT and shipping costs




44 SALSA GIFT SETS SALSA GIFT SETS 45
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46

PERFUME - FOR MEN

PERFUME - FOR WOMEN 47
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YOU R LOGO HAND CREAM BESTELLFORMULAR / ORDER FORM 49

Fax +49 9822 8284 22 Fon +49 9822 8284 0 Email: info@accentra.de
Rechnungsanschrift / billing address abweichende Lieferanschrift / shipping address
Name Name
name name
Anschrift Anschrift
address address
Land Land
country country
Email Telefon
email phone
Liefertermin
delivery dafe
Bemerkungen / comments: Datum / date Unterschrift / signature

Hinweis: Die Angebote dieses Kataloges richten sich nur an gewerbliche Verwender. Zwischenverkauf vorbehalten.
Attention: The products in this cafalogue are only available for commercial customers. Subject to prior sale.

Es gelten unsere allgemeinen Geschdftsbedingungen: / Our general terms and conditions apply: https://shop.accentra.de/media/pdf/dd/d3/f0/AGBs_Accentra.pdf
Lieferung innerhalb Deufschland: 1560,00€ Mindestauftragswert + 12,50€ Porfo und Verpackung / ab 300,00¢€ Lieferung frei Haus

Delivery within Germany: 150,00€ minimum order + 12,50€ postage and packaging / from 300,00€ free delivery

Lieferung nach Osterreich: 250,00€ Mindesfauftragswert + 16,00€ Porto und Verpackung / ab 500,00€ Lieferung frei Haus

Delivery fo Austria: 2560,00€ minimum order + 16,00€ postage and packaging / from 500,00%€ free delivery

Lieferung in andere EU-Ldnder: 1.000,00€ Mindestauftragswert / Lieferkosten auf Anfrage

Delivery fo other european countires: 1.000,00€ minimum order + postage and packaging costs on request

Zahlungskonditionen nach Vereinbarung / Payment terms by agreement

Art.-Nr. Bezeichnung Einzelpreis netto Bestellmenge Gesamtbetrag
item no. description unit net price order quantity total amount
Produktdetails / product details: € €
Artikelnummer / item number 81455000DM = <
Abmessungen Label / dimensions label 25 x 80 x 35mm € €
Inhalt / contents 60mll
Duft / fragrance weiBer Tee / white tea € €
Verpackung / packaging Tube (Aluoptik) / tube (aluminum look) € €
€ €
Menge Name
quantity name € €
Liefertermin Ansd%hnﬁ € €
delivery dafe address
Ich erstelle die Druckdaten selbst. € €
| provide the print data. Email
Ich buche den Design-Service flir 75€. email € €
I book the design service for 75€.
€ €
Bemerkungen / comments: Datum / date Unterschrift / signature € €
€ €
es gelten unsere allgemeinen Geschdftsbedingungen / our general terms and conditions apply € €
https://shop.accentra.de/media/pdf/dd/d3/f0/AGBs_Accentra.pdf
€ €
Accentra GmbH & Co.KG | Rudolf-Diesel-Str. 7 | D-91572 Bechhofen Accentra GmbH & Co.KG | Rudolf-Diesel-Str. 7 | D-91572 Bechhofen

www.accentra.de | +49 9822 8284-0 | info@accentra.de www.accentra.de | +49 9822 8284-0 | info@accentra.de



Lieferungs- und Zahlungsbedingungen

Die nachstehenden Lieferungs- und Zahlungsbedingungen gelten fiir unsere samtlichen Angebote und Lieferungen; sie schlieBen die Geltung zuwiderlaufender Bedingungen, die von
Auftraggebern auf Auftragsvordrucken oder auf anderer Weise gestellt werden, aus. Unsere Bedingungen gelten fir die Geschéftsverbindung, sowie solange fur spétere Auf-

trége, bis dem Auftraggeber eine Anderung mitgeteilt oder ein Auftrag besonders in anderslautendem Sinne bestatigt wird.

1) Angebot und VertragsabschluB8

1) An unsere Angebote halten wir uns, sofern individuell nichts anderes verein-
bart ist, zwei Wochen gebunden, im kaufménnischen Verkehr sind Preis, Menge,
Lieferzeit und Liefermdglichkeit sowie unsere Angebote stets unter dem Vorbehalt
der Selbstbelieferung abgegeben.

2) Der Auftraggeber ist an sein Angebot zwei Wochen gebunden.

3) Auftrage mussen, um Rechtswirkung auszuldsen, von uns schriftlich ange-
nommen und bestétigt werden. Der Inhalt unseres Bestétigungsschreibens ist fiir
das Vertragsverhaltnis maBgebend. Abweichende Bedingungen des Auftragge-
bers werden durch diese Bedingungen aufgehoben, ohne daB es im Einzelfalle
eines Widerspruchs bedarf.

Nebenabreden bediirfen ebenfalls unserer schriftlichen Bestétigung.

2) Preise

1) Die Preise verstehen sich, wenn nicht anders vereinbart ist, frei Haus bzw. frei
deutsche Grenze. Die Verpackung wird zum Selbstkostenpreis berechnet. Die
Verpackung wird nicht zuriickgenommen. Der Berechnung unserer Forderungen
werden die von uns festgestellten MaBe und Gewichte zugrunde gelegt.

2) Die von uns benannten Preise sind grundsétzlich ausschlieBlich der gesetzli-
chen Mehrwertsteuer. Den vereinbarten Preisen wird derjenige Mehrwertsteuer-
satz hinzugerechnet der zu dem Zeitpunkt der Ausfiihrung, der Lieferung oder Lei-
stung maBgebend ist.

3) Lieferung
1) Sdmtliche Lieferungen reisen auf Kosten und Gefahr des Auftraggebers.
2) Im kaufmannischen Verkehr werden die angegebenen bzw. zugesagten Lie-
ferzeiten nach Mdglichkeit eingehalten, sind aber im Ubrigen unverbindlich. Ver-
z6gert sich die Lieferung aus unserem Alleinverschulden, so kann der Auftragge-
ber unter schriftlicher Setzung einer angemessenen Frist zur Nachholung, den
Rucktritt vom Vertrag erklédren.
3) Im kaufménnischen Verkehr wird ein Schadenersatz wegen Verzugs oder Nicht-
erfiillung ausgeschlossen. Hingegen sind in Féllen der grob fahrldssigen Her-
beifiihrung des Verzugs oder der Unmdglichkeit die Rechte des Auftraggebers
gemaB den gesetzlichen Bestimmungen unber(ihrt.
4) Die Lieferungen konnen auch in Teilen ausgefiihrt werden. Abweichungen von
MaB, Gewicht und Giite sind im Rahmen der marktiiblichen Toleranzen und inner-
halb der mdglichen Fehlergrenzen zuléssig. Bei Sonderanfertigung liegen Mehr-
oder Minderlieferungen bis max. 10 % innerhalb des normalen Lieferumfanges.
Betriebs- oder Verkehrsstorungen, Uberschwemmungen, Streiks, Aussperrun-
gen, Storungen beim Versand, behérdliche Verfligungen wie iiberhaupt samtliche
Félle hoherer Gewalt befreien uns fiir die Dauer der Stérung von der Verpflich-
tung zur Lieferung oder Abnahme.
Entstehen nach Bestétigung des Auftrages Zweifel hinsichtlich der Kreditwiirdig-
keit des Auftraggebers, so etwa wegen ungiinstiger Auskiinfte, Wechselproteste,
Klagen usw., so sind wir berechtigt, Vorauszahlung des Kaufpreises oder Sicher-
heit zu verlangen oder vom Vertrag zuriickzutreten. Dasselbe gilt, wenn der Auf-
traggeber mit der Zahlung einer félligen Verbindlichkeit in Verzug gerét. Wir sind
auBerdem zum Riicktritt berechtigt, wenn der Auftraggeber die gekaufte Menge
bis zum Ablauf der Bezugsfrist nicht abgerufen hat. Unsere weitergehenden
Anspriiche werden hierdurch nicht bertihrt.

4) Zahlungen
1) Fir die Zahlungen gelten die in unseren Auftragsbestétigungen genannten Zah-
lungs-Konditionen.
2) Zahlungen mit befreiender Wirkung fiir alle Forderungen haben kostenfrei an
uns durch Uberweisung auf unsere Konten zu erfolgen. Andere Zahlungen bediir-
fen zur Rechtswirksamheit unserer Genehmigung.
3) Zahlungen auf diese Konten gelten fiir den Auftraggeber erst dann als schul-
denbefreiend, wenn der eingezahlte Betrag dem Konto gutgeschrieben wurde.
Die Annahme von Wechseln und Schecks bleibt vorbehalten.
4) Wechsel und Schecks werden nur zahlungshalber angenommen und gelten
erst nach vollsténdiger Einlésung als Zahlung. Diskontspesen und Wechselsteu-
er gehen zu Lasten des Auftraggebers. Bei Hereinnahme von Wechseln und
Schecks wird keine Gewahr fiir rechtzeitige Vorlage oder Beibringung des Prote-
stes Uibernommen.
5) Zahlungen werden grundsétzlich auf die altesten Forderungen angerechnet.
6) Aufrechnungen mit Gegenforderungen des Auftraggebers sind nur zuldssig,
soweit es sich um von uns anerkannte oder rechtskréftig festgestellte Anspriiche
handelt. Das gleiche gilt fiir die Zurlickbehaltung félliger Rechnungsbetrége oder
Teilrechnungsbetrége.
7) Bei Uberschreitung des auf der Lieferrechnung aufgedruckten Zahlungsdatums
gerdt der Kéufer in Verzug. Der Kaufer verzichtet insoweit bereits bei Vertrags-
abschluB auf die Mahnung und gibt insbesondere das Versprechen ab unaufge-
fordert zu zahlen, auch wenn die Zahlungszeit nicht kalendermaBig bestimmt ist.
Somit werden vom Félligkeitstage an unter Vorbehalt der Geltendmachung wei-
teren Verzugsschadens Verzugszinsen berechnet. Die Verzugszinsen betragen
mindestens 2 % tber dem jeweiligen Diskontsatz der Deutschen Bundesbank,
zuziiglich desjenigen Mehrwertsteuersatzes, der zum Zeitpunkt der Ausfiihrung
der Lieferung oder Leistung maBgebend ist.
8) Kommt der Auftraggeber mit einer Zahlung in Verzug, geht ein Wechsel zu Pro-
test, wird ein Scheck nicht eingeldst, nimmt er Ubereignung von Waren welcher
Art auch immer zwecks Befriedigung oder Sicherstellung von Glaubigern vor, oder
wird von dritter Seite gegen ihn geklagt, oder vollstreckt, so werden alle, auch die
nicht félligen Rechnungen, zur sofortigen Zahlung fallig.
9)GUnsere Zahlungsverbindlichkeiten kénnen nicht abgetreten werden. (§ 339
BGB)

5) Eigentumsvorbehalt

1) Die gelieferten Waren verbleiben bis zur Erfillung sémtlicher, auch der noch
nicht falligen Anspriiche aus der Geschéftsverbindung in unserem Eigentum. Dies
gilt auch fiir den Fall der Erteilung des Saldoanerkenntnisses. Der Eigentums-
vorbehalt gilt in diesem Fall als Sicherung fiir die Forderung aus dem Saldo.

2) Der Auftraggeber ist berechtigt, die gelieferte Ware in ordnungsméaBigen
Geschéaftsgang weiter zu verduBern oder zu verarbeiten. Im Falle der Weiterver-
duBerung tritt an die Stelle der gelieferten Ware der Anspruch des Auftraggebers
an seinen Abnehmer der bis zur Hohe der gesamten Forderungen schon jetzt als
an uns abgetreten gilt. Der Auftraggeber ist zur Einziehung der Forderung bis auf
Widerruf berechtigt. Die eingezogenen Betrdge sind bis zur vollstandigen Beglei-
chung unserer Forderungen von dem Auftraggeber gesondert zu deponieren und
abzufiihren. Zahlt der Kunde des Auftraggebers durch Uberweisung, so tritt der
Auftraggeber schon jetzt die ihm hieraus gegen das betreffende Geldinstitut zuste-
hende Forderung an uns ab. Der Auftraggeber hat uns auf Verlangen samtliche
gewiinschte Auskiinfte zu erteilen und Einsicht in die Unterlagen zu gewéhren.
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3) Soweit noch in unserem Eigentum stehende Ware durch den Auftraggeber be-
oder verarbeitet wird, besteht Einigung dariiber, daB die Be- oder Verarbeitung fiir
uns erfolgt, wir also Eigentiimer der neuen Sachen werden. Sollten die Kosten
der Be- oder Verarbeitung den Wert unserer Ware erheblich ibersteigen, besteht
Einigung dariiber, daB die Be- oder Verarbeitung mit uns erfolgt und wir das dem
Wert unserer Ware quotenméBig entsprechende Miteigentum an der neuen Sache
erwerben. Wird noch in unserem Eigentum stehende Ware von dem Auftraggeber
mit einer anderen Sache derart verbunden, daB sie wesentlicher Bestandteil einer
anderen Sache wird, die als Hauptsache anzusehen ist, so iibertragt der Auf-
traggeber schon jetzt uns das quotenméBige Miteigentum an der neuen Sache.
Die neue Sache wird jeweils von dem Auftraggeber unentgeltlich fir uns verwahrt.
Im Falle der WeiterverduBerung gelten die vorstehenden Bedingungen entspre-
chend.

4) Werden nach VertragsabschluB Umstande bekannt, die zu Bedenken gegen
die Kreditwiirdigkeit des Auftraggebers AnlaB geben oder kommt dieser mit der
Erfiillung einer Verbindlichkeit uns gegentiber in Verzug, so sind wir berechtigt, zu
unserer Sicherung die Herausgabe der in unserem Eigentum oder Miteigentum
stehenden Waren bis zur vollstandigen Begleichung der Forderung zu verlangen.
Unsere unter Ziffer 3) und 4) oben genannten Rechte werden hierdurch nicht
beriihrt.

5) Bei Zugriff Dritter auf die in unserem Eigentum oder Miteigentum stehenden
Waren oder die uns zustehenden Forderungen, insbesondere bei Pfandungen hat
der Auftraggeber dem Dritten bzw. dem Vollstreckungsbeamten unser Eigentum
bzw. unsere Inhaberschaft an dem Gegenstand unverziiglich nachzuweisen;
auBerdem hat der Auftraggeber unverziiglich uns von diesen MaBnahmen in
Kenntnis zu setzen und uns bei der Wahrung unserer Rechte in jeder Weise zu
unterstiitzen.

6) Ubereignungen der in unserem Eigentum stehenden oder Miteigentum steh-
enden Ware an Dritte zwecks deren Befriedigung, Sicherungstibereignung, Ver-
pfandungen unserer Ware und dergleichen sind unzuldssig. Ubersteigt der Wert
der flir uns bestehenden Sicherheiten unsere Forderungen um mehr als 20 %, so
ist der Auftraggeber berechtigt, insoweit die Freigabe der Sicherheiten zu verlan-
gen.

Beanstandungen

1) Beanstandungen wegen mangelhafter oder unvollstandiger Lieferungen sind
spatestens acht Tage nach Empfang der Ware oder deren Eintreffen am Bestim-
mungsort und vor ihrer Verarbeitung unter genauer Beschreibung der Beanstan-
dung schriftlich zu erheben, widrigenfalls die Lieferung und Leistungen als ein-
wandfrei gelten.

2) Die der Sendung beigefiigten Hinweise fir die Warenannahme sind zu beach-
ten. Insbesondere ist sofort eine Gewichtskontrolle durchzufiihren. Sich hieraus
ergebende Unstimmigkeiten sind unverziiglich (s. Ziff. 6)1)), zu riigen, spétere
Reklamationen sind ausdriicklich ausgeschlossen.

3) Versteckte Méngel konnen bis zum Ablauf eines Monats nach Empfangnahme
der Ware oder deren Eintreffen am Bestimmungsort geriigt werden.
4) Beanstandungen oder Méngelriigen gelten als rechtzeitig abgegeben, wenn
sie innerhalb fiinf Tagen nach Ablauf der vorgenannten Frist nachweislich zuge-
gangen sind.

5) Im Falle fristgeméaBer, begriindeter Beméangelung kann nur der Riicktritt erklart
und die Zuriicknahme der bemangelten Ware verlangt werden.

6) Von Méngelriigen sind ausgeschlossen:

- technisch nicht vermeidbare Abweichungen in Qualitat, Farbe, Zurichtung und
Verarbeitung.

- vom Kaufer bearbeitete oder umgearbeitete Ware.

7) Alle MaBangaben sind Circa-MaBe.

8) Mangelriigen entbinden nicht von der Zahlungspflicht.

7) Kopieren von Modellen, Eig an Werk gen und Prégest: |
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1) Das Kopieren von Modellen ist verboten und verpflichtet zum Schadenersatz,
mindestens jedoch zur Zahlung einer Vertragsstrafe von EUR 1000,- fiir jeden ein-
zelnen Fall ohne Nachweis eines Schadens durch uns.

2) Die Kosten fiir Werkzeuge, die von uns oder von unseren Beauftragten fiir Son-
deranfertigungen hergestellt werden, stellen wir in Rechnung. Sie bleiben in unse-
rem Eigentum und Besitz. Ihre Aushéndigung an den Besteller kann auch dann
nicht verlangt werden, wenn die Werkzeugkosten ausdriicklich in den Preisen der
gelieferten Waren eingerechnet worden sind.

Prégestempel werden auf Wunsch angefertigt und zu Selbstkosten in Rechnung
gestellt. Sie werden - falls vom Besteller nicht anders gewiinscht - bei uns 1 Jahr
lang aufbewahrt. Sie gehen nach Bezahlung aller Forderungen in das Eigentum
des Bestellers tber und konnen dann jederzeit zur Riicksendung angefordert wer-
den. Uns zur Verfligung gestellte Pragestempel werden nach Auslieferung der
Bestellung unaufgefordert an den Besteller zuriickgeschickt.

Vertragsrecht

1) Sofern nichts anderes vereinbart, gilt das in der BRD jeweils geltende Recht
zwischen den Vertragspartnern als vereinbart.

9) Verarbeitung von Daten im Sinne des BDSG

Die im Sinne des Bundesdatenschutzgesetzes § 1 Abs. 1 benannten natiirlichen
Personen erklaren sich durch die Annahme unseres Angebotes damit einver-
standen, daB dem Datenschutz unterliegende Daten elektronisch gespeichert und
verarbeitet werden, soweit diese fir unseren Geschéftsbetrieb erforderlich sind.
Eine gesonderte Benachrichtigung an die Betroffenen erfolgt nicht.

10) Erfiillungsort und Gerichtsstand

1) Erfilllungsort fiir alle Anspriiche aus der Lieferung ist 91572 Bechhofen.

2) Gerichtsstand ist bei Kaufleuten, die nicht zu den in § 4 des Handelsgesetz-
buches bezeichneten Gewerbetreibenden gehoren, juristische Personen des
offentlichen Rechts oder bei offentlichen - rechtlichen Sondervermégen 91522
Ansbach.

3) Bei sonstigen Vertragspartnern gilt beziiglich des Gerichtsstandes im Mahn-
verfahren ebenfalls 91522 Ansbach als vereinbart.

4) Gegeniber einem ausldndischen Lieferanten konnen wir Anspriiche aus an
dem fir einen Sitz zustdndigen Gericht geltend machen. Fiir diesen Fall kénnen
wir zur Streitentscheidung das entsprechende Landesrecht zugrunde legen las-
sen.

11) SchluBbestimmungen

Sollten aufgrund des Gesetzes zur Regelung des Rechts der Allgemeinen
Geschéftsbedingungen durch Sonderabmachung oder aus einem sonstigen Grun-
de einzelne Festlegungen dieser Lieferungs- und Zahlungsbedingungen unwirk-
sam sein, so beriihrt dies die Wirksamkeit der iibrigen Bedingungen nicht.

ONLINE SHOPPING

Besuchen Sie unseren Shop und nutzen Sie alle Vorteile des Online-Shoppings!
Visit our shop and make use of the advantages of easy online shopping!

rund um die Uhr erreichbar
available 24/7

Lieferzeitinfos
availability information

groBe Auswahl
wide variety

immer aktuell
always up to date

alle Neuheiten
new products

DIGITALE MESSE / DIGITAL TRADE SHOW

Erleben Sie unsere neuen Kollektionen (fast) hautnah und tauchen Sie ein in unsere exklusiven Produktwelten.
Lassen Sie sich begeistern von liebevoll gestalteten Verpackungen und kreativen Produktinnovationen.
Experience our new collections up close and immerse yourself in our exclusive themes. You will be inspired by our
lovely packagings and creative product innovations.

AUSLANDSPARTNER / DISTRIBUTORS

Belgium: Italy: Greek: Slovakia/Czech Republic: Spain:

GYP Products Accentra Italia s.r.l. Gruppo MD OE sigifun s.r.o. Mediterranean Gift Shops

info@gyp.be info@accentraitalia.it info@gruppomd.gr sigifun@sigifun.cz S.L.

www.gyp.be www.accentraitalia.it www.gruppomd.gr www.sigifun.cz info@mediterranean.gift
www.mediterranean.gift

Finland: France: Malta: Slovenia: Sweden:

Oy Homekit Ab Tentation s.r.l. Paperworld Manal d.o.o. Claudia Cosmetics Int. AB

info@homekit.fi tentation@wanadoo.fr paperworld@midseabooks.com info@acron-trogvina.si info@claudia.se

www.homekit.fi www.tentation-cosmetics.com www.claudia.se

Accentra GmbH & Co.KG | Rudolf-Diesel-Str. 7 |1 D-91572 Bechhofen
www.accentra.de | +49 9822 8284-0 | info@accentra.de





